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Poniżej znajdziesz wyrażenia, których możesz użyć zamiast Je pense que (myślę, że). Więcej znajduje się w lekcji na 

kanale YouTube Francuski Notesik – https://youtu.be/4sqxt8orhbo  

 

1.  Je trouve que...   Je trouve que c’est difficile. 
Uważam, że...    Uważam, że to jest trudne. 

 

2. Selon moi...     Selon moi, tu exagères. 
Według mnie...    Według mnie, przesadzasz. 

 

3. Je crois que...     Je crois qu’il viendra demain. 
Myślę, że...    Myślę, że on jutro przyjdzie.   

 

4. Je considère que...    Je considère que c’est vrai. 
Uważam, że...    Uważam, że to prawda. 

 

5. J’estime que...    J’estime qu’il a tort. 
Sądzę, że...    Sądzę, że on się myli. 

 

6. Je suis persuadé(e) que...   Je suis persuadé que tu vas gagner. 
Jestem przekonany(a), że...  Jestem przekonany, że wygrasz. 

 

7. J’avoue que...     J’avoue que je ne m’y attendais pas. 
Przyznaję, że...    Przyznaję, że się tego nie spodziewałem. 

 

8. De mon point de vue...  De mon point de vue, la musique était trop forte. 
Z mojego punktu widzenia...  Z mojego punktu widzenia, muzyka była za głośna. 

 

9. D’après moi...    D’après moi, c’est un mensonge. 
Według mnie...    Według mnie to kłamstwo. 

 

10. Pour ma part...   Pour ma part, je ne vois aucun problème. 
Jeśli chodzi o mnie... / z mojej strony... Jeśli chodzi o mnie, nie widzę żadnego problemu. 

 

11. Si tu veux mon avis...   Si tu veux mon avis, il boit trop d’alcool. 
Jeśli chcesz znać moje zdanie...  Jeśli chcesz znać moje zdanie, on pije za dużo alkoholu. 

 

12. D’après mon expérience...  D’après mon expérience, ça va être long.  
Z doświadczenia wiem...   Z doświadczenia wiem, że to będzie długie (= to będzie długo trwało). 

 

13. En ce qui me concerne...  En ce qui me concerne, ça n’a pas d’importance. 
Jeśli chodzi o mnie... / jak dla mnie... Jak dla mnie, to nie ma znaczenia. 

 

14. Quant à moi...   Quant à moi, je peux y aller même maintenant. 
Jeśli chodzi o mnie...   Jeśli chodzi o mnie, to mogę tam pójść nawet teraz. 

 

15. À mon sens...    À mon sens, elle n’est pas honnête. 
W moim odczuciu...   W moim odczuciu, ona nie jest szczera. 

 

16. À mes yeux...    À mes yeux, ce sera une grosse erreur. 
W moich oczach... / moim zdaniem... Moim zdaniem, to będzie wielki błąd. 
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17. J’admets que...   J’admets que je me suis trompée. 
Przyznaję, że...    Przyznaję, że się pomyliłam. 

 

18. Je constate que...   Je constate qu’elle est trop belle dans cette robe. 
Stwierdzam, że...    Stwierdzam, że ona pięknie wygląda w tej sukience. 

 

19. J’ai le sentiment que...  J’ai le sentiment que c’est un bon choix. 
Mam przeczucie, że...   Mam przeczucie, że to dobry wybór. 

 

20. J’ai la sensation que...  J’ai la sensation que tu me caches quelque chose. 
Mam wrażenie, że...   Mam wrażenie, że coś przede mną ukrywasz. 

 

21. Honnêtement...   Honnêtement, j’en ai marre de Pierre. 
Szczerze...    Szczerze, to mam już dość Pierre’a. 

 

22. À vrai dire...    À vrai dire, il me fatigue. 
Prawdę mówiąc...   Prawdę mówiąc, on mnie męczy. 

 

23. En toute honnêteté...  En toute honnêteté, c’est nul ce qu’il fait. 
Jeśli mam być całkowicie szczery(a)... Jeśli mam być całkowicie szczery(a), to co on robi jest beznadziejne. 

 

24. Je suis sûr(e) que...   Je suis sûr qu’il va réussir. 
Jestem pewny(a), że...   Jestem pewny, że mu się uda. 

 

25. Je suis convaincu(e) que...  Je suis convaincu que c’est la meilleure décision. 
Jestem przekonany(a), że...  Jestem przekonany, że to najlepsza decyzja. 

 

 

 

 

 

 

Chcesz nauczyć się francuskiego krok po kroku od zera na poziomie A1 i A2? 

 

Zrób to na platformie Wielkiego kursu, gdzie czeka na Ciebie łącznie ponad 150 lekcji wideo, a do tego: 

 

- ćwiczenia w pdf z odpowiedziami 

- quizy interaktywne na platformie 

- fiszki do nauki słówek i zwrotów (z głosem Francuza) 

- notatki do pobrania 
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